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NOMBRE DEL PAIS U ORGANIZACION: ESPANA

A

EXPLICACIONES Y PREGUNTAS

Si una pregunta no se aplica a su Estado por favor conteste “No aplicable”.

1.
(a)

(b)

()

2.

Descripcién

¢Su pais es (principalmente) un Estado de recepcién o un Estado de origen? Si es ambos,
haga_por favor que sus respuestas sean claramente distinguibles, en caso necesario,
diferenciando su papel como Estado de recepcién y su papel como Estado de origen.

ESTADO DE RECEPCION

Si su pais aun no_es parte al Convenio, especifigue por favor si su pais esta considerando
convertirse en Parte del Convenio.

éSu pais_estuvo representado en la Comisidn especial del 2000? Las conclusiones vy
recomendaciones de dicha reunién fueron discutidas o implementadas  por las
autoridades correspondientes en su pais?

SI.

Buenas practicas

La Oficina Permanente estd trabajando en una Guia de Buenas Practicas para Ia
implementacién del Convenio. Un grupo de consultacion se reunié en septiembre de 2004 para
proporcionar asesoria a la Oficina Permanente en éste proyecto. Se espera proporcionar un
proyecto de la Guia, en inglés, francés y espafiol, a todos los Estados contratantes en junio de
2005 para sus comentarios y para su discusién en la reunién de la Comisién especial.

(a)
(b)

En relacion con todos los aspectos de la adopcién internacional, écudles ejemplos de
buenas précticas, (i) de su pais o (ii) de otro pais, puede referir?

En Espaia se publicé y se distribuy6 a todos los equipos técnicos de adopcién
una Guia para facilitar el conocimiento vy difusién del Convenio asi como su
aplicacion. Posteriormente se publicé una Guia de Buenas Practicas sobre la
tramitacion de las adopciones a través de los organismos privados acreditados.

Uno de los aspectos positivos de estas Guias es que son muy utiles para los
técnicos que trabajan en este campo y para los que se incorporan nuevos a los
equipos. Esta es una practica muy comidn en la mayoria de los paises, la
renovacion constante de técnicos.

Se considera también una buena practica la formacién inicial de los técnicos que
se incorporan por primera vez a este tema. Teniendo en cuenta la importancia
de que la fase administrativa de la tramitacion se lleve a cabo a traves de
expertos en el tema.

Citamos también la experiencia de Espafia en cuanto a reuniones de
coordinacion entre Autoridades Centrales, si es posible, una vez al afio (Espana
ha celebrado ya varias reuniones de este tipo, fundamentalmente, con Latino
América, con muy buenos resultados). Se consideran estas reuniones mas
eficaces cuando participan varios paises de origen con un pais de recepcioén, en
las que se puede descender a tratar temas concretos de cooperacién entre
ambos Estados al tiempo que se realiza un trabajo de unificacion de practicas y
criterios.

Organizacion de actividades, de coordinacién interna, entre las Autoridades
Centrales espafiolas, con la finalidad de conocer las dificultades que se dan en Ia
practica y unificar criterios de intervencién.

Firma de protocolos complementarios al Convenio, para poder establecer
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aspectos concretos en la coordinacién.

(b) Por favor indique cuales argumentos sugeriria para ulteriores capitulos de la Guia de
Buenas Practicas (ademas de “Implementacion”, “Practica de la Autoridad central Y
posiblemente “Acreditacion”).

(c) <Ha experimentado_alguna inquietud o preocupacién (i) en su Estado vy (ii) en otro
Estado, relacionado _con la implementacion del Convenio cuales la falta de legislacidén de
implementacién, personal insuficiente / inadecuado o problemas de fondos?

Las legislaciones, en general, que se han ido aprobando en los distintos paises
para la implementacion del Convenio son todavia insuficientes en algunos casos
» en la medida en que no se modifican o adecuan suficientemente las
legislaciones locales sobre adopcion y distribucién de competencias en este
ambito, ni tampoco la coordinaciéon necesaria entre autoridades publicas
competentes en cada uno de los paises.

En algunos paises se observa la falta de la estructura administrativa necesaria
para la implementacion del Convenio.

Asi mismo la falta de estabilidad en los puestos de trabajo, tanto técnicos como
de responsables politicos, no permite consolidar un sistema estable de
intervencion.

Otro factor que nos preocupa es que continile existiendo Ia figura del
intermediario (que actiia en representacion de la familia) a lo largo de la fase
administrativa.

(d) Si su Estado ha firmado pero no_ratificado el Convenio, por favor indigue si su Estado
querria asesoria para la_implementacién por parte de la Oficina Permanente o de otros
Estados. {Qué tipo de asistencia seria la mas benéfica?

3. Preguntas relativas al ambito de aplicacion

Por favor especifique cualquier dificultad que haya enfrentado al determinar si ciertas
situaciones entran o no en el ambito de aplicacién del Convenio.

En particular, si ha habido algin problema en determinar si:
(a) Un nifio tenia o no su residencia habitual en el Estado de origen;
No se conocen casos.

(b) Un futuro adoptante tenia o no su residencia habitual en el Estado de recepcion (por
ejemplo en el caso de residencia de breve periodo o temporanea); y

No se conocen casos

(c) el traslado del nifio era 0 no “a los fines de la adopcién” en el Estado de recepciéon (por
ejemplo cuando el nifio es trasladado inicialmente al Estado de recepcion
temporaneamente o para la custodia y después se considera la adopcion)?

No se conocen casos en el ambito del Convenio.

4. Principios generales a proteccion del nifio

(a) <Cuales son los diferentes tipos de cuidado / acogimiento a disposiciéon de un nifio que
necesita de cuidados y proteccién en su Estado?



El sistema de proteccién espaiiol contempla, distintas figuras: el acogimiento
residencial, el acogimiento familiar con distintas modalidades y la adopcién. En el
supuesto de que un nifio se encuentre en situacion de desamparo, la administracion
competente en proteccion de menores, asumiria la tutela del mismo Yy se buscaria el
recurso mas adecuado a la situacién del mismo.

(b) Por favor especifique los procedimientos u otras medidas oportunas a garantizar que se
ha dado la debida consideracién a las posibilidades de colocacién del nifio dentro del
Estado de origen antes de considerar la adopcién internacional (el Principio de
subsidiariedad ~ Véase articulo 4 b)y predmbulo, paragrafos 1-3).

No aplicable

(c) <{Cuales son los procedimientos para establecer que un nifio es adoptable?

No aplicable.

(d) <{Cudles son los procedimientos oportunos a garantizar que el consentimiento a la
adopcién ha sido dado en conformidad con el articulo 4 ¢) y d) del Convenio?

No aplicable.

(e) ¢Hace uso del Formulario modelo para la declaracién del consentimiento a la adopcion?
Veéase < www.hcch.net >, “Intercountry Adoption”, “Practical Operation Documents”,
“Annex B to the Special Commission Report of October 1994”.

No aplicable.

(f) ¢Hace uso de la Recomendacién sobre la aplicaciéon a los nifios refugiados o de otros
nifios desplazados internacionalmente del Convenio de La Haya relativo a la proteccién
del nifio y a la cooperacién en materia de adopcion internacional? Véase anexo A del
informe de la Comisién especial de octubre de 1994.

No aplicable.

(g) ¢Coémo se constata en su pais que los futuros padres adoptivos son adecuados y aptos
para adoptar? (Véase articulo 5 a))

Cuestionario 2000.

(h) éCual preparacién (asesoria, educacién o capacitacion) es brindada a los futuros padres
adoptivos para prepararlos a la adopcién internacional?

Cuestionario 2000.

(i)  Por favor especifique las medidas / procedimientos adecuados a garantizar que se cumple
con los requisitos relativos a la asesoria de los futuros padres adoptivos (Véase articulo 5

b)).
Cuestionario 2000.

(J) Por favor especifique cualquier servicio de seguimiento del convenio establecido o
previsto por su pais (véase articulo 9 ¢))

Con este fin se celebran peridédicamente Comisiones Interautonomicas de caracter
técnico y también a nivel de Directores Generales de cada una de las Autoridades
Centrales espaiiolas y Ministerios implicados, a través de las cuales se trabaja la
coordinacién interna para Ia implementaciéon del Convenio. También,



8

esporadicamente, se celebran reuniones de coordinacién con autoridades centrales
de algunos paises de origen. Especiaimente con paises de latino América.

5. Autoridades centrales

(a) Por favor especifique las funciones que en conformidad con el Capitulo IV del Convenio
son efectuadas directamente por su Autoridad central o Autoridades centrales.

Cuestionario 2000.

(b) Por favor indique cual es el nimero de personas empleadas por su Autoridad central que
se ocupan de adopciones internacionales, su experiencia y titulos, y que tipo de
capacitacion han recibido. (Cuando se trate de personal que desempefia otras funciones,
cuéntelos solamente por el tiempo que dedican a las adopciones internacionales; por
ejemplo, si una persona dedica el 50% de su tiempo a adopciones internacionales
considere 0.5 de una persona.)

Cuestionario 2000.

(c) <¢Que procedimientos son oportunos para garantizar la continuidad del personal experto y
la capacitacion del personal nuevo?
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(d) {Ha experimentado dificultades en relacién con la instauracidn o el funcionamiento de la
Autoridad central, por ejemplo dificultades en los fondos o recursos?

NO

(e) Por favor especifique cualquier dificultad gue haya enfrentado en la comunicacién con las
Autoridades centrales en otros paises o con las Autoridades centrales regionales (de su
pais o de otros paises).

Dificultad para obtener informacién real y objetiva sobre la practica en relacién
con algunos paises de origen.

Falta de agilidad en la comunicacién con Autoridades Centrales de otros paises
a lo largo del proceso de adopcion, fundamentalmente en las partes mas
importantes (idoneidad, adoptabilidad y asignacion).

Internamente en Espaiia, la experiencia a lo largo de estos afos, nos ha llevado
a potenciar cada vez mas un sistema mas estable y agil de comunicacién interna
entre las Autoridades Centrales espaiiolas.

6. Acreditacién

El primer dia de la reunién de la Comisién especial en septiembre 2005 serd dedicado a
examinar las cuestiones relacionadas con la acreditacion. Sus respuestas a ésta parte del
cuestionario serdn muy Utiles a la Oficina Permanente a los fines de la planeacién y
preparaciones para ese dia.

Organismos acreditados
(1)  Por favor indique si su pais utiliza o tiene la intencion de utilizar organismos acreditados

en materia de adopciones internacionales. De ser asi, por favor explique detalladamente en los
incisos (a) hasta (m) a sequir:

(a) Por favor proporcione detalles (incluyendo sus poderes y recursos) de la autoridad o
autoridades que conceden acreditacién.

Cuestionario 2000,

(b) ¢Cuédntos organismos han sido acreditados por su pais? En caso de estado federal
proporcionar el ndmero por cada estado o provincia. De ser posible, indique a cuentos
organismos les ha sido negado la acreditacién.

29 organismos privados acreditados trabajando en 14 paises en el marco del
Convenio.

(c) Por favor proporcione una breve descripcién de sus criterios para la acreditacién, lineas
guia o legislacidn.

Cuestionario 2000.

(d) ¢Cudl es el proceso a través del cual viene concedido la acreditacion?

Cuestionario 2000.

(e) De ser posible, por favor proporcione una_copia_electrénica _de sus criterios para la
acreditacion, lineas guia o legislacién y su traduccién al inglés, francés o espafiol:

(f)  Cdémo se lleva a cabo la supervisién de los organismos acreditados en su estado (articulo
11 ¢))? ¢Ha sido estabiecido el requisito de informar reqularmente (incluyendo informes
sobre la situacién_financiera) por parte del organismo acreditado a la autoridad

supervisora?




(9)

(h)

(i)

(1)

(k)

M
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Cuestionario 2000.

¢COmMo se evalla o estima el desempefio del organismo acreditado?

En cuanto al funcionamiento de los organismos acreditados, la legislacion
espaiiola prevé la realizacién de auditorias y el correspondiente control e
inspeccion por parte de los 6rganos competentes en cada Autoridad Central
espaifola.

Ademas, para la evaluacién del desempefio de sus actividades se realizan
reuniones periddicas con los organismos acreditados y érgano competente para
acreditar y existe un Registro Oficial de quejas de los usuarios.

¢La autoridad supervisora competente ha encontrado dificultades en relacidon con cuanto
establecido en el inciso (f)?

éSabe usted de actos o comportamientos por parte de los organismos acreditados o las
personas o organismos aprobados gque contravengan los criterios de acreditacién
vigentes en su pais? Por favor proporcione también detalles a cerca de las sanciones o
penalidades aplicadas.

Las Autoridades Centrales espafiolas que han respondido a esta pregunta del
cuestionario indican que no se han detectado actos 0 comportamientos a los
que se refiere este apartado.

¢Cudles son las condiciones para renovar la acreditacion?

Se renuevan automaticamente cada dos afos salvo que hayan surgido
problemas que hayan dado lugar a la revocaciéon de la acreditacion o solicitud
de cese de la actividad del organismo.

¢Ha experimentado dificultades en relacién con la obtencién de asistencia o cooperacién

de parte de otras Autoridades centrales en relacion con los organismos acreditados?

Entendemos que es necesario mejorar y reforzar el sistema de cooperacion y
comunicacién entre Autoridades Centrales de paises de origen y de recepcion
tanto en la fase inicial de acreditacién como en la de supervision y control de su
actividad.

¢{Ha experimentado dificultades en relacién con la supervisién de los organismos

acreditados en otros paises?

Consideramos imprescindible reforzar ese sistema de comunicacién Yy
supervision entre las Autoridades Centrales de los dos paises implicados.
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(m) <¢Considera que lineas guia modelo o estandar para la acreditacién ayudarian a los paises
a desarrollar medidas de salvaguarda o procedimientos adecuados?

SI

(2) <¢Ha autorizado su pais organismos acreditados extranjeros para que se ocupen de
adopciones internacionales en su pais? (Véase articulo 12)

No
(a) <¢Cuadles son las fases del proceso de autorizacién?

No aplicable
(b) ¢Como se supervisa a los organismos acreditados extranjeros?

No aplicable.

(¢) ¢éHa experimentado dificultades en relacién con un organismo acreditado en un Estado y
autorizado para actuar en otro Estado?

No aplicable.

(3) En caso de que su Estado haya decidido no utilizar organismos acreditados, por favor
explique las razones e indique que ha influenciado la decision.

(4) <Cudles cuestiones particulares relacionadas con la acreditacidon quisiera usted discutir el
dia que sera dedicado a la acreditacién (17 de septiembre)?

La formacién y conocimientos en materia de adopcién de los profesionales que
trabajan en los organismos acreditados y del representante en el pais de origen.

El control de la situacién financiera de estos organismos.
Criterios unificados sobre el perfil de los representantes.

Intercambio de criterios de acreditacién de organismos acreditados entre
Autoridades Centrales.

Establecimiento de directrices comunes en cuanto a la vigencia temporal de las
acreditaciones.

Causas de desacreditacién.

Unificar costes entre los organismos acreditados que median en un mismo pais.
Supervisién conjunta , por parte de las autoridades de los dos paises implicados, de
la actuacién de los organismos : posibilidades de contar instrumentos técnicos que
faciliten un control sistematico de Ia intervencién de estos organismos.

(5) ¢le gustaria que la Guia de Buenas Practicas en material de adopciones internacionales
contuviera un capitulo dedicado a la acreditacion? En su opinién, que cuestiones deberia tratar
éste capitulo?

SI.

Cuestiones: Criterios minimos comunes para la acreditaciéon de las Entidades
privadas.

Criterios minimos comunes sobre las funciones basicas de las Entidades.
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(c) en la obtencidn de un célculo detallado de los honorarios que deben ser pagados por los
futuros padres adoptivos antes de |a adopcion y / o en el viaje para traer al nifio;?2
No, si el tramite se realiza a través de un organismo acreditado, ya que se
autoriza con presupuesto econémico incluido. En los supuestos en los que el
tramite se realiza entre Autoridades Centrales, sin mediar organismo
acreditado, se desconocen los honorarios que los futuros padres pagan en el
pais de origen.

(d) requisitos relacionados con la documentacién, incluyendo los requisitos para la
legalizacién o autenticacion de los documentos por parte de otro pais;

No

(e) en la obtencién de los acuerdos previstos por el articulo 17;
En algunos paises de origen las comunicaciones de la preasignacién del nifio se
dirigen directamente a los solicitantes en lugar de a la Autoridad Central, con
los problemas que esto genera. Sin embargo, la practica a lo largo de estos afios
ha ido mejorando y este problema es actualmente residual.

(f)  recepcién de informes posteriores a la adopcion por parte de los padres adoptivos o de
las Autoridades centrales;?

No aplicable
(9) requisitos de traduccién:

NO
(h) el tiempo necesario para procesar un caso en aplicacién del Convenio.
(2) ¢Se permite a los futuros padres adoptivos, una vez que su elegibilidad y aptitud para
adoptar han sido establecidos, hacer sus Propios acuerdos para contactar directamente a las
agencias de colocacién en el pais de origen?

No en los paises firmantes del Convenio.

(3) <Conoce de particulares problemas que haya dado Ia practica a que se hace referencia en
la pregunta anterior?

Por favor proporcione detalles sobre la suspension del mantenimiento del nifio en el Estado de
recepcion. Que medidas han sido o estdn siendo tomadas en su pais en relaciéon con éste
problema?* (articulo 21)

En los casos de menores que una vez adoptados han sufrido situacién de
desproteccion se interviene aplicando el sistema de proteccion que rige en Espaia:
asunciéon de tutela, en su caso, y busqueda de la medida de proteccion mas
adecuada.

(5) La legalizacién de los documentos extranjeros puede implicar el transcurso de demasiado
tiempo para los Estados contratantes. En Ia Comision especial sobre los Convenios de apostilla,

? Véase Informe de Ia Comisién especial de 2000, pagina 42, paragrafo 7.
* Véase el Convenio, articulo 20.
* El nimero de colocaciones sin éxito se pide en el nuevo bosquejo del Modelo para las estadisticas.
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obtencion de pruebas y notificacién de noviembre de 20035, fue hecha una recomendacién en
relacion con el Convenio de 1993. El informe establece que:

"La Comisién especial subrayé la utilidad de poner en relacién el Convenio de La
Haya de 1993 sobre adopcién y el Convenio sobre apostilla [el Convenio de La Haya
de 1961 que suprime la exigencia de legalizacién de los documentos piblicos
extranjeros]. Teniendo en cuenta el elevado nimero de documentos publicos
involucrados en un procedimiento tipico de adopcién; la Comisién especial
recomendd que los Estados que eran parte del Convenio sobre adopcién pero que
no /o eran del Convenio sobre apostilla consideraran vivamente convertirse en Parte

de este ultimo.”

{Estaria a favor de una recomendacién similar por parte de la préxima Comisién especial sobre
el Convenio de 19937

SI.

(6) El examen del ADN ha sido utilizado para establecer la identidad (si, por ejemplo, el
consenso se encuentra en duda). ¢Podria proporcionar detalles a cerca de casos donde se haya
utilizado, incluyendo el costo y el procedimiento puesto en acto?

No se ha utilizado este examen en ningin supuesto conocido, si bien fue analizada
esta posibilidad antes de la suspensién de la tramitacién de expedientes de solicitud
de adopcién con algiin pais, planteando determinados problemas su aplicacién.

7. Cuestiones de derecho internacional privado

(1) El Convenio no establece cudles son las autoridades que tienen competencia para otorgar
o modificar / revocar una adopcion ni tampoco establece la ley aplicable a las condiciones o los
efectos de una adopcién.

(a) <(Tiene usted conocimiento de alguna dificultad que pueda haber sugerido en la aplicacién
del Convenio con relacién a la competencia de las autoridades por otorgar o
modificar / revocar una adopcién?

NO.

(b) Tiene usted conocimiento de alguna dificultad que pueda haber surgido en la aplicacién
del Convenio con relacion a la ley o leyes aplicables a las condiciones o los efectos de la
adopcion?

NO.

Si la respuesta a cualquier o a ambas preguntas es "si”, desearia usted que la Oficina
Permanente estudie més a fondo estas cuestiones?

(2) Cuando los organismos acreditados en un Estado contratante actlan en otro Estado
contratante (articulo 12) pueden surgir cuestiones relativas a la ley aplicable, por ejemplo:

- ésies que y en qué extension los agentes de dicho organismo se encuentran autorizados
para actuar y obligar a su organismo?

- ési los agentes han excedido o han usado incorrectamente su autoridad?

¢Ha experimentado usted alguna dificultad a este respecto? (Véase también el Convenio de La

® Véase Conclusiones y recomendaciones adoptadas por la Comisién especial sobre el funcionamiento practico de los
Convenios de La Haya sobre apostilla, obtencién de pruebas y notificacién, 2003, pagina 5, disponible en el sitio
internet de la Conferencia de La Haya en < www,hcch.net >,

® Véase pardgrafo 6.
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Haya del 14 de marzo sobre la ley aplicable a los contratos de intermediarios y a la
representacion).

No aplicable.

8. Reconocimiento y efectos

(1) <¢Sus tribunales hacen uso del Formulario modelo recomendado “Certificado de
conformidad de adopcién internacional”? Véase < www.hcch.net >, “Intercountry Adoption”,

"Practical Operation Documents”, “Annex C to the Special Commission Report of October
1994”,

NO.

(2) (Tiene conocimiento de dificultades que hayan surgido en la obtencién de certificados
segun el articulo 23(1)?

Existen dificultades de obtencién de estos Certificados en algunos paises de origen.

(3) <(Tiene informacién acerca de casos en los cuales haya sido rechazado el reconocimiento
de una adopcion bajo el Convenio en aplicacion del articulo 247

NO.

(4) (Existen circunstancias en las cuales reconoceria la validez de una adopcién extranjera
que esta dentro del ambito del Convenio no obstante los procedimientos o requisitos previstos
por el mismo no hayan sido observados?

En casos excepcionales y valorando la situacién y el interés superior del menor en
cada caso se podria plantear.

Por favor especifique cualquier otra dificultad que haya surgido en relacién con el capitulo V del
Convenio.

9, Pago de honorarios y costes Yy gastos razonables

(1) Por favor cuantifique los costes y gastos u honorarios que se pagan en su pais en
relacién con una adopcion [internacional] (articulo 32(2)). Esta informacion se encuentra
libremente disponible y es accesible para los futuros padres adoptivos y las autoridades
competente?

Cuando la tramitacién de la adopcion se hace a través un organismo acreditado,
los costes totales que deben abonar los solicitantes varian en funcion del pais al
que se dirijan los solicitantes de adopcién. Las cifras totales por gastos en
Espaiia y en el pais de origen oscilan entre 3.000 euros y un maximo de 15.000
euros, dependiendo de cada pais Yy con grandes oscilaciones.

Esta informacion esta disponible para los solicitantes de adopcién y es remitida
a las Autoridades Centrales de los paises de origen de los nifios cuando son
inicialmente autorizadas en Espafa y precisan la autorizacién de Ia Autoridad
competente del pais de origen de los nifios para poder entonces iniciar sus
trabajos de mediacion en adopciones internacionales.

(2) ¢Ha tenido alguna experiencia con el uso de limitaciones a los honorarios,
honorarios aptos establecidos Y publicados, honorarios establecidos que agilizan el
procedimiento u otros controles similares?

Cuando se autoriza un organismo acreditado se establecen los limites de los
honorarios.
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(3) <(Tiene algin comentario en relacién con la practica en algunos paises de solicitar una
contribucion obligatoria por parte de los padres adoptivos para sostén o desarrollo de los
servicios a proteccion de los nifios en dichos paises?

Respecto a este apartado, compartimos las consideraciones realizadas al respecto en
la Primera reuniéon de la Comisién de Seguimiento del Convenio celebrada en La
Haya.

(4) (Tiene algin comentario o experiencia en relaciéon con procedimientos diferenciados
entre paises debido a la enorme disparidad en los honorarios y costes (por ejemplo, las
solicitudes provenientes de paises que ofrecen honorarios més altos que sean procesadas con
mayor rapidez)?

Consideramos que deberia evitarse este problema de diferencias de costes de las
adopciones en los mismos paises Y su relacién la agilidad de los procedimientos y/o
el numero de adopciones que se realicen.

(5) ¢Esta al corriente de ejemplos de disparidad entre salarios profesionales u honorarios por
las adopciones comparados con otras formas de trabajo juridico. (Por ejemplo, los honorarios
por un caso de adopcién son mas altos mientras los honorarios por ocuparse de otras
cuestiones de derecho familiar cuales el divorcio son estandar 0 mas bajos - Véase articulo
32(3)).

NO.

(6) {¢Sabe de diferencias significativas en los honorarios cobrados por adopciones
internacionales por las autoridades regionales o provinciales?

NO.

(7) Hasta que punto, en caso de que asi sea, los emolumentos cobrados por las adopciones
internacionales son utilizados para: (a) financiar o desarrollar el sistema nacional de cuidado y
proteccion del nifio; o (b) contribuir a proveer de recursos a las Autoridades centrales u
organismos acreditados?

Lo desconocemos

(8) (Tiene cualquier otro comentario a cerca de razonables o irrazonables costes y gastos y
honorarios?

En general, se considera que los costes, en la parte que corresponde a los paises de
origen, resultan en algunos casos muy altos en comparaciéon con el nivel de vida de
dichos paises. En este sentido resulta muy complicado el poder tener una
informacion fiable sobre lo que son costes razonables en cada pais. Por ello es
imprescindible reforzar la cooperacion entre Autoridades Centrales.

(9) {¢Sabe de otros eventuales problemas debidos al pago de los honorarios o costes y gastos
en su pais o en otros paises con los cuales tiene acuerdos relativos a la adopcién?

NO.

10. Beneficios materiales indebidos

(1) Por favor sefiale las leyes (incluidas aquellas que prevén sanciones penales) medidas y
procedimientos aplicables para dar efecto al principio que nadie puede obtener beneficios
materiales indebidos como consecuencia de una intervencién relativa a una adopcién
internacional (articulo 32(1)).
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Cuestionario 2000

(2) {¢Sabe de ejemplos vélidos de sanciones aplicadas para disuadir la obtencién de
beneficios materiales indebidos?

Si. Sélo con un pais fuera del marco del Convenio de la Haya. Sancion econémica en
Espafia , a propuesta de una de las Autoridades Centrales, a dos entidades que, sin
estar acreditadas, realizaban desde Espaiia, actuaciones de mediacién.

(3) <(Sabe de eventuales dificultades en la ejecucién de leyes o disposiciones o en el proceso
a actividades criminales?

NO.

(4) Aparte de las medidas referidas en la pregunta 11(1), {han sido tomadas en su pais otras
medidas preventivas para combatir la obtencién de beneficios materiales indebidos?

NO.

(5) Por favor proporcione detalles sobre las medidas tomadas para prevenir la
bdsqueda / procuracién (por ejemplo, a través de la induccién al consentimiento) de nifios
para adopcion (articulos 8 y 29),

No aplicable.

(6) ¢Ha experimentado alguna dificultad para obtener cooperacién o asistencia por parte de
otros Estados en la eliminaciéon de précticas que conducen a la obtencién de beneficios

materiales indebidos?

Se considera imprescindible reforzar la cooperacion e informaciéon entre las
Autoridades Centrales de los diferentes paises.
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11. Adopciones de los parientes

{Tiene algun comentario sobre la aplicacién de los procedimientos establecidos por el Convenio
a las adopciones por parte de los parientes?
NO.

12. Nifios con necesidades especiales

¢Con cuadles politicas o programas cuenta para garantizar que los nifios con necesidades
especiales tendran la misma oportunidad de encontrar una familia a través de la adopcién
internacional que tienen los otros nifios?

No aplicable

13. Otras formas de proteccion / cuidados transfronterizos a nifos

El acogimiento familial internacional, la Kafala internacional y otras formas de
proteccién / cuidados a menores con un aspecto internacional no se encuentran dentro del
ambito del Convenio de 1993 pero si del Convenio de La Haya de 19 de octubre 1996 relativo
a la competencia, la ley aplicable, el reconocimiento, la ejecucién y la cooperacién en materia
de responsabilidad parental y de medidas de proteccion de los nifios: véase por ejemplo los
articulos 3 e) et 33(1).

(1) ¢Se encuentra involucrado su pais en colocaciones de menores internacionales propésitos
distintos de la adopcién?

Menores marroquis, huérfanos o declarados abandonados, a favor de quienes el Juez
de menores de Marruecos ha autorizado una kafala

(2) (Tiene usted conocimiento de alguna dificultad relativa a dichas colocaciones?

Las solicitudes dirigidas a Marruecos se han limitado al maximo, exigiéndose para su
tramitacion que los solicitantes tramiten en Marruecos a través de un centro de
menores reconocido oficialmente por las autoridades marroquies de proteccién de
menores y que presenten, con caracter previo a dicho tramitacion desde Espafia, un
documento del referido centro de menores indicando que los solicitantes van a
tramitar una kafala/tutela de un menor de dicho centro declarado abandonado,
huérfano o de padres desconocidos.

(3) Sisu pais aun no es parte al Convenio de 1996, ¢estd su pais estudiando activamente la
ratificacién o accesién a dicho Convenio?

14. Evitando el Convenio

{Sabe de cualquier intento de eludir el Convenio o evitar |a proteccion de éste a los nifios,
incluyendo el traslado del nifio o de sus padres naturales a otros paises?

En general, No.

15. Medidas de salvaguarda adicionales y acuerdos bilaterales

Por favor describa eventuales medidas de salvaguarda adicionales, requisitos o procedimientos
que aplica a las adopciones del Convenio (/.e. fuera de aquellos establecidos en el Convenio).
{Estos se aplican de manera general o solamente en relacidn con determinados paises?

¢Ha hecho acuerdos con uno o mas Estados contratantes (véase articulo 32(2)) con la
intencién de mejorar la aplicacién dei Convenio? De ser asi, por favor especifique con cuales
Estados y que materias cubren dichos acuerdos.
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Si. Con Filipinas, Bolivia, Perd, Ecuador. En general se trata de Convenios/Protocolos
dirigidos a concretar Y especificar mas los aspectos de coordinacién entre
Autoridades Centrales , en cuanto al procedimiento e intercambio de informacién.

¢Tiene alglin comentario a propdsito de la eficiencia de los acuerdos bilaterales:
En general, la valoracién es mas bien positiva en la medida que la coordinacién se
concreta entre ambos paises y se agiliza mas.

(a) <écon Estados no contratantes? — ¢Se aplican las salvaguardas del Convenio?

Se intenta de una manera muy general, si bien debe sefalarse que la no
obligatoriedad de la aplicaciéon del Convenio en estos casos, plantea dificultades
muchas veces insalvables para su aplicacién. No obstante, la filosofia del Convenio se
tiene en cuenta en la tramitacion de adopciones internacionales, tal Y como establece
la legislacion espaiiola.

(b) <icon Estados contratantes? - ¢Han mejorado el funcionamiento del Convenio? ¢Han
causado eventuales dificultades?

En general se puede decir que con aquellos paises con los que se ha podido

establecer sistemas regulares de coordinacién se va mejorando.
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16. Limitaciones en el nimero de Estados con los cuales es posible la cooperaciéon

En la conclusién de acuerdos para la adopcién internacional (en calidad de Estado de recepcion
o Estado de origen), considera necesario restringir la cooperacion en aplicaciéon del Convenio a
un numero limitado de diferentes Estados contratantes? De ser asi, por favor explique las
razones (por ejemplo falta de organismo acreditado adecuado, falta de recursos para procesar
fas solicitudes de un amplio nUimero de Estados, etc.) e indique los factores que han
influenciado la eleccion de éstos paises.

B SUGERENCIAS PARA LA COMISION ESPECIAL DE SEPTIEMBRE

18. <(Mantiene regularmente seminarios, sesiones de capacitacion o taller relacionados con el
Convenio sobre adopcién en su pais? Recibiria participantes de otros paises? ¢Consideraria Gtil
que hubiera una manera constante de anunciar dichas actividades a otros Estados? ¢(Tiene
sugerencias?

Si, se mantienen reuniones periddicas de coordinacion interna entre Autoridades
Centrales espafiolas y también con Autoridades Centrales de paises de Iberoamérica
. Seria una buena experiencia compartir estas reuniones con expertos de otros
paises. Publicacion a través de la Conferencia de La Haya de Derecho Internacional
Privado.

19. En las actuales negociaciones para un nuevo Convenio sobre el cobro internacional de
alimentos con respecto a los menores y otras formas de manutencién de la familia, ha sido
establecido un grupo de trabajo sobre cooperaciéon administrativa, éste grupo tiene como
objetivo examinar e informar sobre los problemas practicos y cuestiones relacionadas con la
cooperacion administrativa entre autoridades. ¢ Estaria a favor del establecimiento de un
grupo similar para el Convenio de 19937

Si

20. Por favor indique cuales argumentos considera prioritarios para la Comision especial de
septiembre 2005, y su grado de importancia.

- Determinacién y acuerdo sobre los contenidos minimos de los informes relativos a
los/as nifios/as.

- Igualmente sobre los contenidos minimos de los Informes de valoracién de
idoneidad de los solicitantes de adopcién

- La fase de asignacién de los nifios al/los solicitantes : Coordinacién adecuada
entre las Autoridades Centrales de ambos paises respecto a los criterios de
asignacién. Comunicaciéon en todo caso de la asignacion entre Autoridades
Centrales y no directamente a los interesados.

- Acreditacién de organismos acreditados: establecimiento de criterios uniformes
de acreditacién. Coordinacién entre las Autoridades Centrales de los diferentes
paises a estos efectos.

- Control de los costes y gastos por la tramitacién de adopciones autorizados a los
organismos acreditados. Establecimiento de un sistema agil de coordinacién y
comunicacién. Determinacién por paises de lo que se estima como "coste
razonable" en su pais por un tramite de adopcion.

- Sistemas de mejora de la coordinacién y comunicacion entre las Autoridades
Centrales. Sobre todo para la informacién sobre los ninos que pueden beneficiarse
de una adopcién internacional; la coordinacién en el momento de Ia asignacién de
un nifio a una familia; el control de costes y gastos de adopcién y la informaciéon
agil sobre practicas inadecuadas.

21. Son bienvenidas ulteriores sugerencias, comentarios y observaciones.
Cantabria:



ANEXO1- ORGANIGRAMA

ORGANIZACION Y RESPONSABILIDADES EN APLIQACION DEL CONVENIO
DE LA HAYA DE 1993 EN MATERIA DE ADOPCION INTERNACIONAL

1.- Datos de la Autoridad Central en cada Comunidad Auténoma competente en materia de
adopcion:

COMUNIDAD Nombre de la Autoridad Central:
AUTONOMA Direccion General de Infancia y Familias
DE ANDALUCIA Direccion:
Avda. de Hytasa, 14 41071 Sevilla
N° de teléfono:
95 504 80 00
N° de fax:
95 504 83 81
Correo electronico
isabel.machado@juntadeandalucia.es
Nombre e informacién de contacto de Ia persona que ha completado el
presente formulario:
Isabel Machado Cabezas

COMUNIDAD Nombre de la Autoridad Central:
AUTONOMA Instituto Aragonés de Servicios Sociales
DE ARAGON Direccion:
Avda. Cesareo Alierta 9-11 50071 Zaragoza
N° teléfono:
976 71 56 00
N° de fax:
976 71 56 01
Correo electronico
lass@aragon.es
Nombre e informacion de contacto de Ig persona que ha completado el
presente formulario:
Miguel Arifio Lapuente. Gerente IASS

COMUNIADAD Nombre de la Autoridad Central:
AUTONOMA Consejeria de Vivienda y Bienestar Social
DEL PRINCIPADO Direccién
DE ASTURIAS C/ General Elorza n° 35 33001 Oviedo

N° teléfono:

985 10 65 39

N° de fax:

985106376

Correo electronico

Trinidlt@princast.es

Nombre e informacién de contacto de Ia persona que ha completado el

presente formulario:

Trinidad Lebrato Torrecillas



COMUNIDAD
AUTONOMA
DE BALEARES

MALLORCA

MENORCA

IBIZA

Nombre de la Autoridad Central:

Consell Insular de Mallorca

Direccion

C/ General Riera, 67 07010 Palma de Mallorca
N° teléfono:

97176 3345/ 41

N° de fax:

971 49 87 95

Correo electronico

mdfeliu@consellde mallorca.net;

mservera@consellde mallorca.net

Nombre e informacion de contacto de la persona que ha completado el
presente formulario:

Dolores Felit y M? Luisa Servera

Nombre de la Autoridad Central
Consell Insular de Menorca

Direccion

Plaza Biosfera 5 07703 Mahon

N° teléfono:

971 3560 50

N° de fax:

971 36 82 16

Correo electronico
Menors.cime@silme.es

Nombre e informacién de contacto de la persona que ha completado el
presente formulario:

Matilde Ropero Herraez

Nombre de la Autoridad Central

Consell Insular de Ibiza y Formentera

Direccién

C. Cosme Vidal Llaser s/n. Barrio de Cas Serres 07800 Ibiza
N° teléfono:

971 19 56 12

N° de fax:

971 39 90 94

Correo electronico

menors@cief.es

Nombre e informacion de contacto de la persona que ha completado el
presente formulario:

Margarita Sendin. Letrada del Servicio



COMUNIDAD
AUTONOMA
DE CANARIAS

COMUNIDAD
AUTONOMA
DE CANTABRIA

COMUNIDAD
AUTONOMA DE
CASTILLA -

LA MANCHA

Nombre de la Autoridad Central

Direccion General de Proteccion del Menor y la Famlia
Direccion:

C/ San Sebastian, 53 Edificio Principe Felipe, 27 planta
38003 Santa Cruz de Tenerife

N° teléfono:

922 47 45 22

N° de fax:

922 47 46 76

Correo electronico

Nombre e informacién de contacto de Ia persona que ha completado el
presente formulario:

Nombre de la Autoridad Central

Direccion General de Servicios Sociales
Direccion

C/ Hernan Cortés, 9 39003 Santander
N° teléfono:

942 2077 76

N° de fax:

942207774

Correo electronico

balsa h@gobcantabria.es

Nombre e informacién de contacto de la persona que ha completado el
presente formulario:
Héctor Balsa Vidal

Nombre de la Autoridad Central:
Direccion General de la Familia de Castilla-La Mancha
Direccién

Ronda de Buenavista, 47 45005 Toledo

N° teléfono:

92528 70 96

N° de fax:

925 28 70 08

Correo electrénico

preboredo@jccm.es

Nombre e informacién de contacto de la persona que ha completado el
presente formulario:

José Pedro Cifuentes Valero. Jefe de Seccion



COMUNIDAD
AUTONOMA DE
CASTILLA Y
LEON

COMUNIDAD
AUTONOMA DE
CATALURA

CIUDAD
AUTONOMA
DE CEUTA

Nombre de la Autoridad Central:

Gerencia de Servicios Sociales de la Junta de Castilla y Ledn
Direccién

C/ Padre Francisco Suarez, 2 47071 Valladolid

N° teléfono:

983 41 38 57

N° de fax:

983 41 38 87

Correo electrénico

rocalvma@jcyl.es

Nombre e informacién de contacto de Ia persona que ha completado el
presente formulario:

Maria Jests Roca

Nombre de la Autoridad Central:

Instituto Catalan del Acogimiento y de la Adopcién
Direccion

Plaza de Pau Vila,1 08039 Barcelona

N° teléfono:

93 48310 00

N° de fax:

93 483 18 83 - 93 483 18 69

Correo electronico

emolinero@gencat.net

Nombre e informacién de contacto de la persona que ha completado el
presente formulario:

Elvira Molinero Blanco

Nombre de la Autoridad Central
Direccion General de Menores
Direccion

C/ Padilla, s/n (edificio Ceuta Center)
Ceuta

N° teléfono:

956 52 82 46

N° de fax:

956 52 82 46

Correo electrénico

Nombre e informacién de contacto de la persona que ha completado el
presente formulario:



COMUNIDAD
AUTONOMA DE
EXTREMADURA

COMUNIDAD
AUTONOMA DE
GALICIA

COMUNIDAD
AUTONOMA DE
LA RIOJA

Nombre de la Autoridad Central
Direccion General de Infancia y Familia
Direccién

Avda. Reina Sofia, s/n Mérida (Badajoz)

N° teléfono:

924 00 88 01 - 05

N° de fax:

924 30 26 08 924 00 88 65

Correo electronico

ralonso@bs.juntaex.es

Nombre e informacion de contacto de ia persona que ha completado el
presente formulario:

Nombre de la Autoridad Central

Direccion Xeral de Familia

Direccion

Edificio Administrativo San Caetano, s/n 15781 Santiago de
Compostela

N° teléfono:

981 54 46 55

N° de fax:

981 54 46 34

Correo electronico

dx.familia@xunta.es

Nombre e informacion de contacto de Ia persona que ha completado el
presente formulario:

Javier Jueguen Béveda

Nombre de la Autoridad Central:
Consejeria de Juventud, Familia y Servicios Sociales.
Direccién General de Familia y Accién Social
Direccion

C/ Villamediana, 17 26071 Logroio

N° teléfono:

941 29 16 20

N° de fax:

941 29 13 33

Correo electronico

adopcién@larioja.org

Nombre e informacién de contacto de la persona que ha completado el
presente formulario:

Marisa Saenz Argaiz. Jefa Seccién Adopcion



COMUNIDAD
AUTONOMA DE
MADRID

CIUDAD
AUTONOMA
DE MELILLA

COMUNIDAD
AUTONOMA DE
LA REGION DE
MURCIA

Nombre de la Autoridad Central:

Comision de Tutela del Menor de la Comunidad de Madrid
Instituto Madrilefio del Menor y la Familia

Direccion

C/ Gran Via, 14 28013 Madrid

N° teléfono:

91 580 34 15

N° de fax:

91 580 34 49

Correo electronico

adopciones@madrid.org

Nombre e informacion de contacto de la persona que ha completado el
presente formulario:

Antonio Ferrandis Torres. Jefe del Departamento de Adopciones.

Nombre de la Autoridad Central:

Direcciéon General del Menor y Familia

Direccién

C/ Carlos Ramirez de Arellano, 10 52003 Melilla
N° teléfono:

95 269 93 01

N° de fax:

95 269 93 02

Correo electrénico
consejeriabienestarsocial@melilla.es

Nombre e informacion de contacto de la persona que ha completado el
presente formulario:

Nombre de la Autoridad Central:

Direccion General de Familia y Servicios Sectoriales
Direccion

Avda. de la Fama, 3 30006 Murcia

N° teléfono:

968 36 20 35

N° de fax:

968 36 51 74

Correo electronico

antoniagil@carm.es

Nombre e informacion de contacto de la persona que ha completado el
presente formulario:

José Antonio Parra Ortega. Jefe de Servicio de Proteccion de
Menores



COMUNIDAD
AUTONOMA DE
NAVARRA

COMUNIDAD
AUTONOMA DEL
PAIS VASCO

ALAVA

GUIPUZCOA

Nombre de la Autoridad Central:

Direccion General de Familia del departamento de Bienestar
Social, Deporte y Juventud del Gobierno de Navarra

Direccion

C/ Gonzalez Tablas, s/n 31003 Pamplona

N° teléfono:

848 42 62 21

N° de fax:

848 42 37 23

Correo electronico

loren.albeniz.ascorbe@cfnavarra.es

Nombre e informacion de contacto de la persona que ha completado el
presente formulario:

Equipo de adopcidn internacional de la Seccién de Proteccién del
Menor, de la Direccion General de la Familia

Nombre de la Autoridad Central:
Diputacién Foral de Alava
Direccion

C/ General Alava, 10

N° teléfono:

9451510 15

N° de fax:

9451510 17

Correo electrénico
Firiarte#alava.net

Nombre e informacion de contacto de la persona que ha completado el
presente formulario:

Juan Francisco Sandin Ramos

Nombre de la Autoridad Central

Departamento para la Politica Social de la Diputacién Foral de
Gipuzkoa

Direccion:

Paseo de Zarategi, 99 20015 Donostia-San Sebastian

N° teléfono:

943 11 25 58

N° de fax:

943 11 26 20

Correo electrdnico

mpardo@gipuzkoa.net

Nombre e informacion de contacto de la persona que ha completado el
presente formulario:

Margarita Pardo Martin, Jefa de Seccién de Infancia y Juventud del
Departamento para la Politica Social



VIZCAYA Nombre de la Autoridad Central
Diputacion Foral de Bizkaia
Direccion:
C/ Ugasko, 3 2?2 planta
N° teléfono:
944 06 79 66 / 06 62 51
N° de fax:
946 08 29 70
Correo electrénico
maria.del.carmen.velasco@bizkaia.net
Nombre e informacién de contacto de la persona que ha completado el
presente formulario:
M? Carmen Velasco Azcue. Responsable de area de adopcion
internacional

COMUNIDAD Nombre de la Autoridad Central
AUTONOMA  Direccién General de la Familia
DE VALENCIA Direccion
Paseo de la Alameda, 16 46010 Valencia
N° teléfono:
96 342 87 37
N° de fax:
96 342 49 81
Correo electronico
Artero isa@gva.es
Nombre e informacién de contacto de la persona que ha completado el
presente formulario:
Isabel Maria Artero Molino

La Autoridad Central que prevé el Convenio, en su art. 6.2 para la transmision de
comunicaciones es:

Nombre de la Autoridad Central

Direccion General de las Familias y la Infancia

Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales

Direccién

C/ Agustin de Bethencourt, 4 28071 Madrid

N° teléfono:

913638173

N° de fax:

91 363 81 20

Correo electronico

mmontanem@mtas.es

Nombre e informacién de contacto de la persona que ha completado el
presente formulario:

Maria Jesus Montané Merinero. Jefa de Servicio de Adopciony
Proteccion



CONVENIO DE LA HAYA

Ecais Acreditadas: 29 en 14 paises del CLH

RELACION DE ENTIDADES COLADORADORAS DE ADOPCION INTERNACIONAL

~ ARAGON

77 TEREcToN e

N

Zrunhaen

Doétér‘ Cerrada, 12. Bajos

AAIM (Asociacién de Ayuda a 50005 |ZARAGOZA T:670696046
los Nifios del Mundo) LA RIOJA |Gran Via, 14. 10B 26002 |LOGRONO T:941203219;
F:941203220
ASEFA (Asociacion Espafiola de ARAGON Francisco Vitoria, 8. £sc 8. 62 izda 50008|ZARAGOZA T:976233184;
Atencién y Apoyo a Familias y F:976231491
Adopcion)
CAST-LEON |Santiesteban y Osorio, 14, 20 24004 {LEON T:987200416;
F:987200416
CAST- Salto del Caballo, 4. Bajo 45003 |TOLEDO T:925251322;
MANCHA 661838043;
F:925251322
MADRID  [Trafalgar, 14 28010 |MADRID T:915912699;
F1915410233;
914472223
PAIS VASCO |Plaza Amezola, 2. 1° Izda. Dpto 48012 |[BILBAO T:944106627,;
Dcha 686811285;
F:944106627
VALENCIA |Gregorio Mayans, 3, 50, 112 46005 |VALENCIA T:963953469;
F1963332900
BRADOPTA CATALUNA |Gran de Gracia, 109. 4t 22 08012 |BARCELONA | T:934151413; | Bradopta@bradopta.co
F:934158682 m
BULGARIA |AJUDA'M Ascciacion (Ayuda y CATALUNA  |Sant Elies, 29-35. Pl 32 porta 1 08006 |BARCELONA | T:932098882; Auda m@terra.es
Fomento de la Adopcion esc A F:932018942
Internacional del Menor)
ANDAI (Asociacion Nacional de ANDALUCIA |Artes de Arcos, 34, Pasaje Siglo 04002 |ALMERIA T:950246121 | andaiaimeria@vahog.es
Acogida Infantil) de Oro
ARAGON  Alfonso 1, 28. Esc. 29, 4° B 50003 |ZARAGOZA T:976297582,
1976218487
PAIS VASCO |Prim, 22 Entlo. Oficina 3 20006 |DONOQOSTIA T:943446023
(San
Sebastian)
VALENCIA |Avda. Bardn de Carcer, 35, 40 11 | 46001 |VALENCIA T:963529124;
F:963529124
FIDEM (Asociacién para la MADRID Alcald, 124, 80 A 28009 |MADRID T:914013129;
Proteccion e Integracidn Familiar F:914017142
del Menor)
MIMO MADRID  [Ferraz, 61. Entr. Dcha 28008 |MADRID T:915430070;
915443286
PAIS VASCO [Castilla, 16 (Entrada por Plaza de | 20015 |DONOSTIA T:943281446;
Biarritz, s/n) (San F:943281446
Sebastian)
TRAJANO VALENCIA |Avda. Jacinto Benavente, 9,40 7 46005 {VALENCIA T:963341303;
F:963341303
COLOMBIA |ADAYMA (Asociacion Pro Defensa MADRID  |Fernando el Catolico, 4 28015 MADRID T:915930258;
de la Adopcién Internacional de F:915930399
Menores y Adolescentes)
ADECOP ANDALUCIA |Avda. Ronda de Capuchinos, 10. 41003 [SEVILLA T:954538262;
10A F:954541172
ARAGON _ |Tenor Fleta, 53. 6° 12 50008 [ZARAGOZA |T:976590358
CANARIAS |Angel Gimerd, 56. 2° D 38003 |SANTA CRUZ| T:922291795;
DE TENERIFE| 928293472;
F:922289663;
928293472
CANTABRIA |General Davila 23, 3° A 39004 |SANTANDER | T:942291039; -
629717741;
F:942291039
CAST-LEON |Claudio Moyano, 4. 29 oficina 6 47001 {VALLADOLID | T:983395109;
F:983395109
CAST- Panamg, 2. 1°N 45005 |TOLEDO T:902202636; |adecoptoledo@hotmail.c
MANCHA 925252588; om;
677589115; adecoptoledo@yahoo.es
F:925285813
GALICIA  |Juan Florez, 71, 19 izda 15005 |A CORUNA T:981122122; Galicia@adecop.org;
F:1981122871 [ADECOPGALICIA@terra.
es
MADRID  |Alcalde Sainz de Baranda, 64, 20 28009 [MADRID T:915747360;
F:915733699
Fuente: Datos facilitados por los Servicios de Proteccién de Menores julio 2005
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MURCIA Avda. Constitucidn, 7. Entlo F 30080 |MURCIA T:968282475
PAIS VASCO |[Urkizuaran, 4. 2° izda 48230 {ELORRIO T:946582812;
(VIZCAYA) F:946582812
VALENCIA |Portugal, 27. 40 C 03003 |ALICANTE T:965126501;
902100017,
Fax:965126501
ADOIN CANARIAS  |Avda. Escaleritas, 34. 4° D 35011 |LAS PALMAS | T:928433277; | socrate@telefonica.net
DE GRAN 647242083;
CANARIA F:928433277
AJUDA'M Asociacion (Ayuda y CATALUNA |Sant Elies, 29-35. PI 32 porta 1 08006 |BARCELONA | T:932098882; Auda_m@terra.es
Fomento de la Adopcién esc A F:932018942
Internacional del Menor)
AMOFREM (Asociacion MURCIA Avda. Europa, 19. Edificio Dorico, | 30080 {MURCIA T:968230469;
Motivacién, Familia y Recursos 19 A F:968230469
Matrimaniales)
ASEFA (Asociacion Espafiola de ARAGON  (Francisco Vitoria, 8. Esc 8. 69 jzda 50008| ZARAGOZA T:976233184;
Atencion y Apoyo a Familias y F:976231491
Adopcion)
CAST-LEON |Santiesteban y Osorio, 14, 20 24004 |LEON T:987200416;
F:987200416
CAST- Salto del Caballo, 4. Bajo 45003 |TOLEDO T:925251322;
MANCHA 661838043;
F:925251322
MADRID  [Trafalgar, 14 28010 |MADRID T:915912699;
F:915410233;
914472223
MURCIA  |Aire, 13, 1A 30204 |CARTAGENA | T:968120195;
(Murcia) 6173848501
PAIS VASCO |Plaza Amezola, 2. 1° Izda. Dpto 48012 [BILBAO T:944106627;
Dcha 686811285;
F:944106627
VALENCIA  |Gregorio Mayans, 3. 50, 112 46005 |VALENCIA T:963953469;
£:963332900
FIDEM (Asociacion para la MADRID Alcala, 124, 8° A 28009 |MADRID T:914013129;
Proteccion e Integracién Familiar F:914017142
del Menor)
BALMS Fundacidn para la GALICIA  |Escultor Nogueira, 2. Of 1 B 36205 [VIGO T:986264893; |balmsagalicia.ahgp@balm
Infancia 616469404; s.com
F:886119538
NOVES FAMILIES BALEARES |Via Sindicat, 37, 1© 07001 {PALMA DE T:97171456(;
MALLORCA F:971714560 i
COSTA RICA |AYA (Asociacidn de Ayuda a la ANDALUCIA |Avda. Europa, 108, Urb Barceld. 29003 IMALAGA T:952333330; adopcion@teleline.es
Adopcion) Local 15 F:952333330
NUEVO FUTURO Asociacion NAVARRA M2 de Velate, 1. 39A 31011 |PAMPLONA T:948198677; adopciones@nuevo-
Navarra F:948173215 futuro.org
PAIS VASCO |Avenida Santiago, 15. 1° Dcha 01003 |VITORIA. T:945272520;
GASTEIZ F:945266177
CHILE NUEVO FUTURQ Asociacién NAVARRA |M2 de Velate, 1. 3°A 31011 |PAMPLONA T:948198677; adopciones@nuevo-
Navarra F:948173215 futuro.org
PAIS VASCO |Avenida Santiago, 15, 1° Dcha 01003 |VITORIA. T:945272520;
GASTEIZ F:945266177
ECUADOR AAIM (Asociacion de Ayuda a ARAGON _ |Doctor Cerrada, 12. Bajos 50005 |ZARAGOZA T:670656046
los Nifios del Mundo) CATALUNA [Balmes, 67. Prinicipal 22 08007 |BARCELONA | T:934544627; |associacioaiuda@hotmai
F:93454738 l.com
LA RIOJA |Gran Via, 14. 10B 26002 |LOGRONO T:941203219;
F:941203220
Fuente: Datos facilitados por los Servicios de Proteccion de Menores julio 2005
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EL AAIM (Asociacion de Ayuda a ARAGON Doctor Cerrada, 12. Bajos 50005 |ZARAGOZA T:670696046
SALVADOR |los Nifios del Mundo) CATALUNA |Balmes, 67. Prinicipal 22 08007 [BARCELONA | T:934544627; |associacioajuda@hotmai
F:93454738 l.com
LA RIOJA |Gran Via, 14. 10B 26002 |LOGRONO T:941203219;
F:941203220
APAGUA-ONG (Asociacidn para la| CANARIAS |Estanque de la Palma, 54 SAN T:928677136;
adopcion en Guatemala) LORENZO 676489550;
(LAS F:1928677136
PALMAS)
AYA (Asociacion de Ayuda a3 la ANDALUCIA |Avda. Europa, 108. Urb Barceld. 29003 |MALAGA T:952333330; adopcion@teleline.es
Adopcidn) . Local 15 F1952333330
MIMO MADRID  |Ferraz, 61. Entr. Dcha 28008 {MADRID T:915430070;
F:915443286
FILIPINAS |AAIM (Asociacion de Ayuda a ARAGON _ |Doctor Cerrada, 12. Bajos 50005 |ZARAGQOZA T:670696046
los Nifios del Mundo) LA RIOJA |Gran Via, 14. 108 26002 {LOGRONO T:941203219;
F:1941203220
ACI (Asociacion para el cuidado ANDALUCIA |Trastamara, 23. 1°B 41001{SEVILLA T:954561659; aciadopcidn.org
de la infancia) F:954501346
ARAGON  [Jaime I, 19. Entlo. Izda 50003 |ZARAGOZA T:976295619;
976295639;
F:376295645
CANARIAS |Juan de Padilla, 41 35002 |LAS PALMAS | T:928431727; |acicanarias@telefonica.n
619553589; et;
F:928431785 acicanarias@yahoo.es
GALICIA  |Angel, 2. 2° dcha A CORUNA T:981217723; |acichina@aciadopcion.or
24; F:981217724 g;
aciadopcion@hotmail.co
m
MADRID  |Menéndez Pelayo, 6. 19 izda 28009 MADRID T:915783675;
‘ F:915765744
NAVARRA  |Hnos Imaz, 2. Entr. 31002 |PAMPLONA T:948210912;
F:948222989
VALENCIA [Poeta Alberola, 16, 22 46018 |VALENCIA T:963823154;
F:963823154
ANDAI (Asociacion Nacional de MURCIA |Avda de fa Constitucion, 17. Entlo | 30008 |MURCIA T:968529460;
Acogida Infantil) F:968200441
ASEFA (Asociacion Espafiola de MURCIA  |Aire, 13. 1° A 30204 |CARTAGENA | T:968120195;
Atencidn y Apoyo a Familias y (Murcia) 6173848501
Adopcidon)
GENUS Asociacion Institut CATALUNA  [Enric Granados, 116, 3° 12 08008 |BARCELONA | T:934159783; ecai@genus.es
F:932388650
INDIA ASHRAM (Asociacién Humanitaria| CAST-LEON  {Pedro Nifio, 4 bis, bajo 47001 |VALLADOLID | T:983361440;
para la Adopcion Internacional de 983361443
Menores)
NAMASTE ARAGON [P0 Constitucidn, 10. 6° izda 50008 [ZARAGOZA T:976225348;
976217747
NINOS SIN FRONTERAS BALEARES |[Via Roma, 5 B principal 1° 07012 |PALMA T:971718698;
F:971795954
CAST-LEON {Veinte de Febrero, 2, Entreplanta | 47001 |VALLADOLID | T:983358800;
983375496,
F:983358900
CAST- Valencia, 4. 1° Izda 45005 [TOLEDO T:925229265;
MANCHA 649233653;
F:925229265
MADRID  |Marqués de Urguijo, 6. 59 £ 28008 |MADRID
YAMUNA D'AJUT A LA INFANCIA | CATALUNA |Paris, 89, entl 2a 08029 |BARCELONA | T:934196944; info@yamuna.org
Associacid F:933210272
LITUANIA FAMILIA UNIVERSAL (Asociacion)| CANARIAS |Los Tenderitos, s/n. C.C. Botanico,| 35100 |SAN T:928760740; |familiauniversal@yahoo.
locales 103-105 FERNANDO 609501836; com
DE MAS F:928764155
PALOMAS
(GRAN
CANARIA)
MEXICO PROFILIA MADRID  {Gran Via, 16. 1¢ 28013 [MADRID T:915228497
MOLDAVIA |ADOPTA Asociacion CATALUNA |Muntaner, 479-483 entl 2a 08021 [BARCELONA | T:932531412; info@adoptaben.org
F:932531711
AIPAME (Asociacion Internacional| VALENCIA |Pasaje la Sangre, 5. 49 Desp, 28- | 46002 [VALENCIA  {T:963943847;

de Proteccidn y Ayuda a los
Menores del Este)

29

F1963941033
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PERU ADECOP ANDALUCIA [Avda. Ronda de Capuchinos, 10. 41003 |SEVILLA T:954538262; |andalucla@adecop.org
- i 19A F:954541172
ARAGON  |Tenor Fleta, 53. 6° 12 50008 |ZARAGOZA |T:976590358
CANARIAS [Angel Gimerd, 56. 2° D 38003 |SANTA CRUZ | T:922291795;
DE TENERIFE| 928293472;
F:1922289663;
928293472
CANTABRIA {General Davila 23, 3° A 39004 [SANTANDER | T:942291039;
£29717741;
F:942291039
GALICIA  {Juan Florez, 71. 1° izda 15005 |A CORUNA T:981122122; Galicia@adecop.org;
F:981122871 |ADECOPGALICIA@terra.
es
MADRID |Alcalde Sainz de Baranda, 64. 2° 28009 [MADRID T:915747360;
F:915733699
PAIS VASCO |Urkizuaran, 4. 2° izda 48230 |ELORRIO T:946582812;
(VIZCAYA) F:946582812
VALENCIA {Portugal, 27. 49 C 03003 |ALICANTE T:965126501;
902100017;
Fax:965126501
ADOPTA Asociacion CATALUNA |Muntaner, 479-483 entl 2a 08021 |BARCELONA | T:932531412; info@adoptabcn.org
F:932531711 -
ASEFA (Asociacién Espafiola de ARAGON  |Francisco Vitoria, 8. Esc 8. 6° izda S0008| ZARAGQOZA T:976233184;
Atencion y Apoyo a Familias y ‘ F1976231491
Adopcion)
CAST- Salto del Caballo, 4. Bajo 45003 |TOLEDO T:925251322;
MANCHA 661838043;
F:925251322
MADRID |Trafalgar, 14 28010 [MADRID T:915912699;
F:915410233;
914472223
PAIS VASCO [Plaza Amezola, 2. 1° Izda. Dpto 48012 |BILBAO T:944106627;
Dcha 686811285;
F:944106627
VALENCIA |Gregorio Mayans, 3. 50, 118 46005 {VALENCIA T:963953469;
F:963332900
AYA (Asociacion de Ayuda a la ANDALUCIA |Avda. Europa, 108, Urb Barceld. 29003 |MALAGA T:952333330,; adopcion@teleline.es
Adopcidn) Local 15 F:952333330
NUEVO FUTURO Asociacién PAIS VASCO |Avenida Santiago, 15. 1° Dcha 01003 |VITORIA. T:945272520;
Navarra GASTEIZ F:945266177
RUMANIA AAIM (Asociacidn de Ayuda a CATALUNA |Balmes, 67. Ppal 2a 08021 [BARCELONA | T:934544627; |associacioajuda@hotmai
los Nifios del Mundo) F:934547328 l.com
LARIOJA |Gran Via, 14. 1098 26002 |LOGRONO T:941203219;
F:941203220
ADECOP ANDALUCIA [Avda, Ronda de Capuchinos, 10, 41003 |SEVILLA T:954538262; Cla@adecon.org
1°A F:054541172
CANTABRIA |General Davila 23, 39 A 39004 |SANTANDER | T:942291039;
629717741,
F1942201039
CAST- Panama, 2. 19N 45005 [TOLEDO T:902202636; |adecoptoledo@hotmail.c
MANCHA 925252588; om;
677589115; adecoptoledo@yahoo.es
F:925285813
PAIS VASCO |Urkizuaran, 4. 2° izda 48230 |ELORRIO T:946582812;
(VIZCAYA) F:946582812
VALENCIA [Portugal, 27. 4° C 03003 |ALICANTE T:965126501;
202100017,
Fax:965126501
ADIB (Asociacion para la BALEARES |Sindicato, 69. 6°B 07002 {PALMA T:653756482;
Adopcion Internacional de 615225353
Baleares)
ANDAI (Asociacion Nacional de ANDALUCIA |Artes de Arcos, 34. Pasaje Siglo 04002 |ALMERIA T:950246121 ialmeria@yah00.e5
Acogida Infantil) . de Oro
PAIS VASCO |{Prim, 22. Entresuelo. Oficina 3 20006 {|DONOSTIA. T:943446023
SAN
SEBASTIAN
VALENCIA |Avda. Baron de Carcer, 35,49 11 | 46001 [VALENCIA T:963529124,

F:963529124

Fuente: Datos facilitados por los Servicios de Proteccién de Menores
de las Comunidades Auténomas
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ASEFA (Asociacion Espafiola de
Atencién y Apoyo a Familias y
Adopcidn)

CAST-LEON

Santiesteban y Osorio, 14. 2°

24004

LEON

T:987200416;
F:987200416

CAST-
MANCHA

Salto del Caballo, 4. Bajo

45003

TOLEDO

T:925251322;
661838043,
F:925251322

PAIS VASCO

Plaza Amezola, 2. 1° Izda. Dpto
Dcha

48012

BILBAO

T:944106627;
686811285;
F:944106627

VALENCIA

Gregorio Mayans, 3. 50. 112

46005

VALENCIA

T:1963953469;
F:963332900

INTERADOP (Alternativa Familiar
de Castilla y Ledn)

CAST-LEON

Doctor Jaime Vera, 6. Principal A

37007

SALAMANCA

T:923280510;
629847984,
902262524;

F:923280511;
F:1923280512

TRAJANO

VALENCIA

Avda. Jacinto Benavente, 9. 4° 7

46005

VALENCIA

T:963341303;
F:963341303

Fuente: Datos facilitados por los Servicios de Proteccién de Menores

de las Comunidades Auténomas
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